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A powerful compact rechargeable
side switch Flashlight.

IN THE BOX

Pouch

L-Shape Stand

Flashlight USB Magnetic
Charging Cable

Table 1:

Flashlight

COOL WHITE  CCT: 5700~6700K CRI:70
NEUTRAL WHITE ~ CCT: 4000~5200K CRI:70

S N
TURBO 1‘500Iumensf@:2mm - min

o tamn |

HIGH 600 lumens (i
MEDIUM 120 umens 3 17h

Low

MOONLIGHT 0.5 lumen:

-

S 25min

3 100h
- 120 days

@ =

7900cd 175m

R -

IPX8 1.5m Working temperature.
0-40°C

o W I3

(1)3.899%(D)0.9lin  ORB-1B6C32  103g/3.630z
(L101.4%(D)23mm  3200mAh3.6V  (Including Battery)

* Above data are tested per ANSI/NEMA FL 1-2009 standard
in Olight's labs for reference.

Table 2:

USB Magnetic charging cable

Green: Charging Completed

Cable length 0.5m
Input USB-A 5V 2A
Output CC&CV 4.2V=0.05V 2.0A

Time to fully charge  About 3.5 hours
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Strobe

Double press and hold

Blink once : 3 min
Blink twice : 9 min
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Figure 10-1

Green: >60%
Orange: 10~60%
Red: 5~10%
Blink Red: <5%

Figure 10-2

Moonlight

OFF:>5%

Blink Red: <5%

Figure 11

L-shape stand application

CONTENTS

(NO) Norwegian
(NL) Nederlands
( HU )Magyarorszag

( SK) Slovenskyjazyk

Multi-language dictionary, see Table 3;

1. Product specification, see Table 1 and Table 2;

2. Operating instructions as below :

2.1 Remove the insulating film, see Figure 1;

2.2 Charging, see Figure 2;

2.3 ON/OFF, see Figure 3;

2.4 Lockout / unlock, see Figure 4;

2.5 Moonlight, see Figure 5;

2.6 TURBO, see Figure 6;

2.7 Change brightness level, see Figure 7;

2.8 Strobe, see Figure 8;

2.9 Set timer, see Figure 9;

2.10 Battery Indicator: Normal mode, see Figure 10-1;
Moonlight mode, see Figure 10-2;

2.11 L-shape stand application, see Figure 11.

ZIESFH, 8 Table 3;

1. FERESHESN Table 15Table 2;

2. BMEESINT:

21 fEFRIERES R, S0iFigure 1;

2.2 7EE8, £&WFigure 2;

23 F/XFE, &liFigure 3;

24 /R, S0Figure 4;

25 BXtY, &NFigure5;

2.6 TURBO#Y, &[iFigure 6;

27 HERE, 20Figure 7;

2.8 RN, &N0Figure 8;

29 Eft, &WFigure 9;

2.10 EBE35RITEA, JEMoonlightiE
=, £MFigure 10-1; Moonlight
=, &MWFigure 10-2;

211 ZZRRIFE, 87 Figure 11.

Monikielinen sanakirja, katso Table 3;
1. Tuotteen tekniset tiedot, katso Table 1 ja Table 2:
2. Kayttdohjeet:
2.1 Suojakalvon poistaminen, katso Figure 1:
2.2 Lataaminen, katso Figure 2:
2.3 Kéynnistys/Sammuttaminen, katso Figure 3:
2.4 Lukitus/Lukituksen avaaminen, katso Figure 4:
2.5 Moonlight-asetus, katso Figure 5:
2.6 TURBO-asetus, katso Figure 6:
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2.7 Kirkkauden saato, katso Figure 7:

2.8 Strobo-tila, katso Figure 8:

2.9 Ajastimen kéytto, katso Figure 9:

2.10 Akun varaustilan indikaattori: Normaali asetus,
l{z[i]tszo Figure 10-1; Moonlight-asetus. Katso Figure

2.11 L:n muotoinen tukijalusta, katso Figure 11.

Flerspraklig ordbok, se Table 3.

1. Produktspesifikasjon, se Table 1 og 2;

2. Bruksanvisning som nedenfor:

2.1 Fjernisolasjonsfilmen, se Figure 1;

2.2 Lading, se Figure 2;

23 PR/AV, se Figure 3;

2.4 Knappelds, se Figure 4;

2.5 Moonlight, se Figure 5;

2.6 TURBO, se Figure 6;

2.7 Endre lysstyrkeniva, se Figure 7;

2.8 Strobe, se Figure 8;

2.9 Tidsinnstilling, se Figure 9;

2.10 Batteriindikator: Normal modus, se Figure 10-1;
Moonlight, se Figure 10-2;

2.11 L-formet stativapplikasjon, se Figure 11.

Flersprékig ordbok, se Table 3;

1. Produktspecifikation, se Table 1 och 2.
2. Bruksanvisning enligt nedan:

2.1 Avlagsna skyddsplasten, se Figure 1;
2.2 Laddning, se Figure 2;

2.3 PR/, se Figure 3;

2.4 Knappls, se Figure 4;

2.5 Moonlight, se Figure 5;

2.6 TURBO, se Figure 6;

2.7 Foratt dndra ljusstyrka, se Figure 7;
2.8 Strobe, se Figure 8;

2.9 Tidsinstallning, se Figure 9;

2.10 Batteriindikator: Normalt lage, se Figure 10-1;
Moonlight, se Figure 10-2;

2.11 L-formad stativapplikation, se Figure 11.

Meertalig woordenboek, zie Table 3;
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1. Productspecificatie, zie Table 1 en Table 2;

2. Gebruiksaanwijzing zoals hieronder:

2.1 Verwijder de isolatiefilm (zie Figure 1);

2.2 Opladen (zie Figure 2);

2.3 AAN/UIT (zie Figure 3);

2.4 Vergrendelen/ontgrendelen (zie Figure 4);

2.5 Maanlichtmodus (zie Figure 5);

2.6 Turbomodus (zie Figure 6);

2.7 Helderheidsniveau wijzigen (zie Figure 7);

2.8 Stroboscoopmodus(zie Figure 8);

2.9 Timer instellen (zie Figure 9);

2.10 Batterij-indicator: Normale modus: zie Figure
10-1; Maanlichtmodus (zie Figure 10-2);

2.11 L-vormige staander toepassing, zie Figure 11.

Stownik wielojezyczny, zob. Table 3;

1. Specyfikacja produktu, zobacz Table 1 | Table 2;
2. Instrukcja obstugi jak ponizej:

2.1 Usun folie izolacyjna, zobacz Figure 1;

2.2 tadowanie, zobacz Figure 2;

2.3 Wiacz/wytacz, zobacz Figure 3;

2.4 Blokowanie/Odblokowanie, zobacz Figure 4;
2.5 Moonlight, zobacz Figure 5;

2.6 TURBO, zobacz Figure 6;

2.7 Imiana poziomu jasnosci, zobacz Figure 7;
2.8 Stroboskop, zobacz Figure 8;

2.9 Ustawienie timera, zobacz Figure 9;

2.10 Wskaznik baterii: tryb normalny, zobacz Figure
10-1; Tryb Moonlight, zobacz Figure 10-2;
2.11 Statyw w ksztatcie L, zobacz Figure 11.

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Table 3;
1. Produktspezifikationen, siehe Table 1 und Table 2;
2. Bedienhinweise wie folgt:

2.1 Isolierfolie entfernen, siehe Figure 1;
2.2 Aufladen, siehe Figure 2;

2.3 EIN-/AUSSCHALTEN, siehe Figure 3;
2.4 Sperren/Entriegeln, siehe Figure 4;

2.5 Mondlicht, siehe Figure 5;

2.6 TURBO, siehe Figure 6;

2.7 Helligkeitsstufe dndern, siehe Figure 7;
2.8 Stroboskoplicht, siehe Figure 8;

2.9 Timer einstellen, siehe Figure 9;

2.10 Akkuanzeige: Normalmodus, siehe Figure 10-1;
Mondlichtmodus, siehe Figure 10-2;

2.11 L-formiger Sténder, siehe Figure 11.

Tobbnyelv( szotar, lasd Table 3;

1. Miszaki adatok. Lasd Table 1. és Table 2.
2. Hasznalati (tmutat6 az alabbiakban:

2.1 Tavolitsa el a szigeteld lapkat. Lasd Figure 1.
2.2 Toltés. Lasd Figure 2.

2.3 BE/KI. Lasd Figure 3.

2.4 Lezaras/feloldas. Lasd Figure 4.

2.5 Holdfény. Lasd Figure 5.

2.6 Turbd. Lasd Figure 6.

2.7 Fényerd megvaltoztatasa. Lasd Figure 7.
2.8 Stroboszkdp. Lasd Figure 8.

2.9 1dézit6 beallitas. Lasd Figure 9.

2.10 Akkumulator kijelzés: Normal mdd. Lasd Figure
10-1. Holdfény mdd. Lasd Figure 10-2.

2.11 L alaki 4ll6 alkalmazés, lasd Figure 11.

MHoroA3bIuHbIi cnoBaps, cmoTpue Table 3.

1. TexHuueckue XapaKTePUCTUKN U3AENNA CM.
Table 1 2.

2. VHCTpYKUMS NO SKCMTyaTaLyy, Kak yKasaHo
HuXe:

2.1 CHumuTe M30MALMOHHYIO MNeHKy, cm. Figure 1;
2.2 3apnpaka, cm. Figure 2;

2.3 BKJI/BbIKIT, cm. Figure 3;

2.4 bnokupoBka/pa36nokmposka, cm. Figure 4;

2.5 NynHblit cser, cm. Figure 5;

26 Typ6o, em. Figure 6;

2.1 V13veHeHue ypoBHs ApkocTy, cm. Figure 7;

28 Crpobockon, cm. Figure 8;

29 YcraHoska taiimepa, cm. Figure 9;

2.10 WHpukatop 3apspa 6atapen: O6bIuHbIN
pexim, . Figure 10-1; Pexum nyHHoro cseTa,
em. Figure 10-2;

2.11 MpumeHeHne L-06pa3Hoi CTOMKY, CMOTpUTE
Figure 11.

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.
1. Consulte los detalles del producto en la Tabla 1 y la

Tabla 2.

2. Instrucciones de manejo como se indica a continuacion:

2.1 Retire el pléstico de aislamiento. Consulte la Figura 1.

2.2 Cargando. Consulte la Figura 2.

2.3 Encendido / Apagado. Consulte la Figura 3.

2.4 Bloguear / Desbloquear. Consulte la Figura 4.

2.5 Modo de Luz de luna. Consulte la Figura 5.

2.6 Modo Turbo.Consulte la Figura 6.

2.7 Cambiar las potencias. Consulte la Figura 7.

2.8 Modo Estraboscdpico. Consulte la Figura 8.

2.9 Configurar un temporizador. Consulte la Figura 9.

2.10 Indicador de Baterfa: Modo normal. Consulte la Figura
10-1. Modo de luz de luna. Consulte la Figura 10-2.

2.11 Aplicacidn de soporte en forma de L. Consulte la
Figura 11.

Dictionar multilingy, a se vedea Table 3;

1. Specificatiile produsului, vezi Table 1 si Table 2;
2. Instructiuni utilizare:

2.1 Indepartati plasticul de siguranta, vezi Figure 1;
2.2 Incarcare, vezi Figure 2;

2.3 Pomit/Oprit, vezi Figure 3;

2.4 Blocare/Debolcare, vezi Figure 4;

2.5 Mod de veghe, vezi Figure 5;

2.6 TURBO, vezi Figure 6;

2.7 Schimbare nivel iluminare, vezi Figure 7;

2.8 Stroboscop, vezi Figure 8;

2.9 Setarea timpului, vezi Figure 9;

2.10 Indicator baterie: Mod normal, vezi Figure 10-1;
Mod de veghe, vezi Figure 10-2;

2.11 Aplicatia standului in forma de L, a se vedea
Figure 11.

BaratomoBHuMit cnoBHuK ave. Table 3;

1. TexHiuHi xapaKTepucTK1 NPOAYKTY, ANB.
Table 1 taTable 2;

2. IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA HABEEHa HIXKYE:
2.1 3HimiTb i3onAuiitHy nnisky, avs. Figure 1;

2.2 3apagxanHs, aus. Figure 2;

2.3 YBiMKHeHHs/BUMKHEHHS, Aus. Figure 3;

24 BnokyBaHHs/po36nokyBaHHs, Av. Figure 4;

2.5 Pexum Moonlight, ams. Figure 5;

26 Pexum Typ6o, aus. Figure 6;

2.1 3miHa piBHa AckpasocTi, aus. Figure 7;

28 Crpobockon, avs. Figure 8;
29 BcTaHoBneHHs Taimepa, avs. Figure 9;

2.10 IHguKaTop 6aTapei: CTaHAAPTHNIA PEXIM, AB.
Figure 10-1; pexum Moonlight, avs. Figure 10-2;

2.11 3actocyBaHHs L-nopi6HoT nigcTaku, Ave.
Figure 11.

ZEEN B Table 3 BBLTEL,

1 BRHHidTable 155&UTable 22BBLTLEELY,
2. BEFIR:

21 BTV LERYALET, Figre 1EBRBLTLEEL,
22 RBFEIFigure 28BRBLTfEEL,

23 A/A7&Figure 3EBBLTIZELY,

24 OYIT7YN Oy #RRIEFigure 4EBBLTfEEL,

26 A—RE—FOYEAEIFigure 6EBRBLTFZELY

27 BELNIVOZEEIFFigure 72BRBLTLEL,

28 APORE—FOYIESEIFFigure 8EBRBLTIEL,

29 AAI—DFREIEFigure 9EBELTEE L,

210\ T)—A 2D —2—EEE— R Fi
EBRBLTLEEWN, L—>5 4 ME— . Figure
10-2&BBLTLIEEL,

211 LFRR LY FOMEEIFigure NEBRLTLEL,

OE Aol 2 8F Do} & FA3kA 2 W Table 35
FashFa L.
1 A A2 Al 92 Table 1 and Table 2
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> 4517]. Figure 2 711,

23 %1 2ION/OFF.Figure 3 Z1.

24 %59l 84 Figure 4 2L,

25 wEHo|E BE Figure 5 3L

26 E|X T Figure6 L.

2.7 W) 2% Figure 7 F L.

28 AEZH YT Figure8 73l

2.9 Efolv] A4 Figure 9 T3l

210 v el 2] 1t} 7 o] €]: AUk 2=, Figure 10-1%
1. Febo] E BT Figure 10291 L.

211 L4 AEE 28-S Figure 115 F 28 FA4 2.
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VWAUYNTUVAIENI § Table @3
1. vayadnwrzvasndadiom Tusan Table 7t 1
uax Table 1 2

2. gilamslgiudaalui

2.1 aanitauauu Tusag Figire 7 1

22 n1aw159 Tsag Figure 2

23 \flavsaila Tusaq Figie 13

24 Sonwselandan Tusag Figure 71 4

25 Twneaussduns Tseq Figire 71 5

2.6 Tiua wasTuTusng Figure i 6

2.7 wasusssiuaruaing Teag Figie 1 7
2.8 Tunauas Tsag Figure 718

29 Fovran Tusag Figure 79

2.10 Wudnodamuzuumiaad: Tuunni Tuseg
Figure 7 10-1; Tiuauavduns Tusae Figure 10-2

2.11 nslavmandsis L g Figure A 11

Dictionnaire multi-langues, voir Table 3 ;

1. Caractéristiques du produit, voir Table 1 et Table 2 ;

2. Instructions d'utilisation ci-dessous :

2.1 Retirez le film isolant, voir Figure 1 ;

2.2 Chargement, voir Figure 2 ;

2.3 Allumage/Extinction, voir Figure 3 ;

2.4 Verrouillage/Déverrouillage, voir Figure 4 ;

2.5 Mode Luciole, voir Figure 5 ;

2.6 Mode Turbo, voir Figure 6 ;

2.7 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 7 ;

2.8 Mode Stroboscope, voir Figure 8 ;

2.9 Régler la minuterie, voir Figure 9 ;

2.10 Indicateur du niveau de batterie : Mode normal,
voir Figure 10-1 ; Mode Luciole, voir Figure 10-2 ;

2.11 Utilisation du support en forme de L, voir Figure 11.

Dizionario multilingue, consultare la Table 3;

1. Specifiche del prodotto, consultare la Table 1 e la
Table 2;

2. Istruzioni per l'uso come di seguito:

2.1 Rimuovere la pellicola isolante, consultare la Figure 1;

2.2 Ricarica, consultare la Figure 2;

2.3 ON/OFF, consultare la Figure 3;

2.4 Blocco/Sblocco, consultare la Figure 4;

2.5 Modalita del Chiaro di luna, consultare la Figure 5;
2.6 TURBO, consultare la 6;

2.7 Modificare il livello di luminosita, consultare la Figure 7;
2.8 Strobo, consultare laFigure 8;

2.9 Impostare il timer, consultare la Figure 9;

2.10 Indicatore della batteria: Modalita Normale,
vedere la Figure 10-1; Modalita del Chiaro di luna,
vedi Figure 10-2;

2.11 Applicazione dello stand a L, vedere Figure 11.

ViacjazyCny slovnik, pozrite Table 3;

1. Specifikécia vjrobku, pozri Table 1 a Table 2;

2. Névod na ovladanie ako je vidno nizsie:

2.1 Odstranite izolacnd vrstvu, pozrite Figure 1;

2.2 Nabijanie, pozrite Figure 2;

2.3 APNUTE/VYPNUTE, pozrite Figure 3;

2.4 Zamknuté/Odomknuté, pozrite Figure 4;

2.5 Mesatné svetlo, pozrite Figure 5;

2.6 TURBO, pozrite Figure 6;

2.7 Imena (irovne jasu, pozrite Figure 7;

2.8 Stroboskop, pozrite Figure 8;

2.9 Nastavenie Casovata, pozrite Figure 9;

2.10 Indikator batérie: Normalny rezim, pozrite Figure
10-1, Rezim mesatné svetlo, pozrite Figure 10-2;

2.11 Aplikécia v stoji, tvar L, pozrite Figure 11.

Dicionario multilingue, consulte a Table 3;

1. Especificacao do produto, veja a Table 1 e 2.

2. Instrugdes de operagao abaixo:

2.1 Remova o filme isolante, veja a Figure 1;

2.2 Carregamento, Veja A Figure 2;

2.3 LIGAR/DESLIGAR, veja a Figure 3;

2.4 Bloqueio/desbloqueio, veja a Figure 4;

2.5 Moonlight, veja a Figure 5;

2.6 TURBO, veja a Figure 6;

2.7 Mude o nivel de brilho, veja a Figure 7;

2.8 Estroboscopio, veja a Figure 8;

2.9 Defina o temporizador, veja a Figure 9;

2.10 Indicador de Bateria: Modo normal, veja a Figure
10-1; Modo Moonlight, veja a Figure 10-2;

2.11 Aplicacao de suporte em forma de L, consulte a
Figure 11.
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Multi-language dictionary
Within 30 days of purchase: Contact the
original seller for repair or replacement.
EN Moonlight Low Medium High Turbo Strobe Press Double press | Press and hold | Triple press Blink once Blink twice Within 5 years of purchase: Contact Olight
CN | Rk R s w | BEE | WA g Rt K =& | Wk | AsTx | (orrepairorreplacement
paina a oida Viluta faksi Battery warranty: Olight offers a one-year
FI Moonlight-tila Low-tila Medium-tila High-tila Turbo-tila Strobo Napauta | Kaksoisnapauta | 1818 BP9 | Kolmoisnapauta | Vikuta kerran | 188 warranty for all rechargeable batteries.

NO Moonlight modus | Lav modus

Medium modus Hey modus Turbo modus Blink modus

Trykk Trykk to ganger Hold inne

Trykk tre ganger | Blink en gang | Blink to ganger

MCC magnetic USB charging cable: One year.

For any of the fragile or low-value fittings not
covered above, like lanyard and clip, you can
contact the post-sale within 30 days of the
purchase, if it has any quality drawback or
damage under normal use condition. If such
drawback or damage occurs after 30 days of
the purchase or under abnormal use
condition, we will only offer conditional quality
assurance as appropriate.

USA Ci Support

sV Moonlight zige L8glage Mellanlage Hagt lage Turboldge Blixt l4ge Tryck Dubbeltryck | Tryck och h&ll | Trippel Tryck | Blinka en géng | Blinka tvd génger
NL Maanlicht modus |  Lage Modus | Gemiddelde Modus |  Hoge Modus Turbo Modus Stroboscoop Druk Dubbel drukken | Houd ingedrukt | Driemaal drukken | Knipper één keer | Knipper twee keer
PL Tryb moonlight Tryb niski Tryb $redni Tryb wysoki Tryb turbo Strobe Nacignij Naciénij dwa razy p’:lzayciié%;j Naciénij trzy razy|  Mruga raz Mruga dwa razy
DE Moonlight-Modus | Niedriger Modus | Mittlerer Modus | Hoher Modus | Turbo-Modus Strobe Driicken Zweimal Driicken | Gedriickt halten | Dreimal driicken | Blinkt einmal Blinkt zweimal
HU Holdfény méd | Alacsony mod | Kbzepes méd Magas md Turb6 méd Stroboszkép Megnyomés | Dupla megnyomés| Nyomva tartds | Tripla megnyomés | Egy pislogés Két pislogas
RU | e |Mamoroni | Coopui | Nakcuam Tyogopex | PR | wawne | Asoioe | Hamren | Thoiioe | Mamwe | Mirauwe
s | Mol | M |l | ol | oot e | o | I | lebem | e | Pk | e
RO Mod de veghe Mod mic Mod mediu Mod mare Mod turbo Stroboscop Apasare Apasare dubla meﬁgﬁ:?iigiésat Apasare tripla | Clipeste o data Clé%igeoﬁe
UA | Eom | remtow | S| pexmabigh | Typbopexam | FOUM | fpec | [flomie | Mamcuml | Tomive | Ommps | Aaw
JP L—YZAE—F| A—E—F ATATLE-F NE-F 2—RE—F ArORE—F TLR AIIWTLR filOrat:3:3 FITIVTLR —RERA ZESH
KR |®eolEns| 29 me | g Be | go] nE HEE= AERH 2] PAFEY) | AAFEY] | 3 FEY] | 1 e 29 7]
TH TAUEIUNS | Taaauaes | Taamusmaunm | Damaaanegs | Tusamastu nSTWEY na naRaIAEY naA s nadmasy  [newdumitends | newdusasnde
FR Mode Luciole Mode Faible Mode Moyen Mode Haut Mode Turbo Stroboscope Appuyez Double pression Ar?]gllﬁgn?rt Triple pression | Clignote une fois | Clignote deux fois
IT Modg!i}ﬁncahiaro Modalith bassa | Modalita media | Modalita alta | Modalita Turbo Strobo Premere | Premere due volte terfgfg];xn?uto Premere tre volte L:r?;pve[ﬁ%;a Lglrlr;p\iﬁ%iea
SK mesacny svit slaby rezim stredny rezim | vysoky rezim turbo rezim stroboskop Stlacenie Dvojité stlacenie asgléidﬁreigir?ie Trojité stlacenie | Jedno Zmurknutie| Dve Zmurknutia
PT Modo Luar Modo baixo Modo Médio Modo alto Modo turbo Strobo Pressionar SLZSSS::’enZaerS pn'ewsz?gﬁ;do ':{gisv'gg:sr Piscar uma vez |Piscar duas vezes

cs@olightstore.com
Global Customer Support
contact@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our
complete product line of portable
illumination tools.

QoLuLIGHT

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd

4th Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6
Zhongnan Road, Changan Town, Dongguan City,
Guangdong, China.
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